Drift

GMAX® 3400, GMAX® 11 3900/5900/7900 och
TexSpray 5900HD/7900HD airless-sprutor
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GRACO

3A6408C

SV

For applicering av arkitektoniska farger och belaggningar. Endast for yrkesméssigt
bruk. Ej godkéand foér anvandning i explosiva miljéer i Europa.

Maximalt arbetstryck 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi)

Relaterade handbocker:

Viktiga sakerhetsinstruktioner
Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och i drifthandboken innan
utrustningen anvands. Férsakra dig om att du k&nner till reglagen och hur man
anvander utrustningen pa korrekt satt. Spara dessa anvisningar.

ti23055a

Delar 3A6417
Hondas motorhandbok
Modell Standard | ProContractor™ | Lo-Boy | Ironman®
GMAX 3400 17E825
17E827,
GMAX Il 3900 2012514 17E826
(EMEA)
GMAX Il 5900 17E831 17E829
‘: ::5 GMAX Il 5900
Convertible 17E830
GMAX Il 7900 17E836 17E834
TexSpray 5900HD | 17E839
TexSpray 7900HD | 17E841
GMAX 3400 17G997
c 17G999,
€ GMAX Il 3900 2012515 17E8(2§,\’A?50A1)2213 17G998
(EMEA)
GMAX Il 5900 17H810 17E832 17H808 17E833
GMAX Il 7900 17H818 17E837 17H817 17E838
GMAX Il 7900
Roof Rig 17E835
TexSpray 5900HD | 17H819 17E840
TexSpray 7900HD | 17H820 17E842 17E843
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1o every customer, very ime
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Varning

Varning

Féljande varningar géller konfiguration, anvéndning, jordning, skétsel och reparation av denna utrustning.
Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa en allmén varning, och farosymbolerna hanvisar till
atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller pa
varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan fdrekomma
i texten i denna handbok nér s& &r tillampligt.

JORDNING

Denna produkt méste jordas. | handelse av en elektrisk kortslutning minskar jordning risken for
elektriska stotar genom att leda av den elektriska strommen. Denna produkt &ar utrustad med en
sladd med en jordningsledning och en lamplig jordad kontakt. Kontakten méaste séttas i ett uttag
som &r korrekt installerat och jordat enligt alla gallande foreskrifter.

Felaktig installation av jordkontakten kan leda till risk for elektriska stotar.
Koppla inte jordledningen till ndgon av flatstiftskontakterna om stickkontakten eller sladden
behdver bytas ut.
Jordledningen ar kabeln med isolering som har en gron utsida, med eller utan gula rander.
Vand dig till en kvalificerad elektriker om du inte forstar jordningsanvisningarna eller om du &r
oséker p&d om produkten ar korrekt jordad.

e Modifiera inte stickkontakten om den inte passar i uttaget. Lat en elektriker installera ett korrekt
uttag.

e Produkten &r avsedd for vanlig 120 V hushallsstrém och har en stickkontakt som liknar den
pa bilden nedan.

120 V US

Anslut produkten endast i ett utlopp som den passar i.

Anvand inte en adapter tillsammans med den har produkten.

Férlangningssladdar:

Anvand endast en 3-tradig férlangningssladd som har en jordningskontakt och uttag som
passar produktens stickkontakt.

e Sakerstall att forlangningssladden inte ar skadad. Om en férlangningssladd behdvs, anvand

minst 2,5 mm? ledningsarea (12 AWG) for att kunna leverera strémmen som produkten drar.
¢ En underdimensionerad sladd ger spanningsfall med effektforlust och dverhettning som foljd.
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Varning

Varningar for elmotor

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan antandas eller
explodera. Férhindra brand och explosioner:

Spruta inte brandfarliga eller brannbara material i narheten av 6ppen eld eller gnistkallor,

till exempel cigaretter, motorer och elektrisk utrustning.

Férg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka statisk elektricitet. Statisk
elektricitet utgor brand- och explosionsrisk i narheten av angor fran farg eller 16sningsmedel.
Sprutsystemets samtliga delar, inklusive pumpen, slangenheten, sprutpistolen och féremal

i och omkring sprututrymmet, ska vara ordentligt jordade for att skydda mot statisk elektricitet
och gnistor. Anvand Gracos elektriskt ledande eller jordade airless-hdgtryckssprutslangar.
Kontrollera att alla kdrl och uppsamlingssystem &r jordade for att férhindra statisk elektricitet.
Anvand inte karlinsatser som inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

Anslut till ett jordat uttag och anvand jordade férlangningssladdar. Anvand inte en

3-till-2 adapter.

Anvand inte farg eller I16sningsmedel som innehaller klorerade kolvaten.

Spruta inte brand- eller explosionsfarliga vatskor i begransade utrymmen.

Se till att utrymmet dar sprutning &ger rum ar vélventilerat. Se till att omradet ar ordentligt
ventilerat.

Sprutan alstrar gnistor. Férvara pumpenheten i ett valventilerat omrade, minst 6,1 meter

(20 fot) fran sprutomradet vid sprutning, spolning, rengoring eller underhall. Spruta inte
pumpenheten.

Rok inte i sprutomradet och spruta inte i narheten av gnistor eller eldslagor.

Sla inte om strombrytare eller kér motorer och andra gnistbildande apparater i sprututrymmet.
Hall omradet rent och fritt fran farg- och I6sningsmedelsbehallare, trasor och andra
lattantandliga material.

Kann till innehallet i fargerna och I6sningsmedlen som sprutas. Las alla materialsakerhets-
datablad och etiketter som tillhandahalls med féarger och I6sningsmedel. Folj farg- och
I6sningsmedelstillverkarens sékerhetsinstruktioner.

Ha en fungerande brandsléckare tillganglig i arbetsomradet.

3A6408C




Varning

Inre forbranningsmotor - varningar

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, kan antéandas eller
explodera. Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran
statisk elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

Bensinangor kan anténdas eller explodera. Forhindra brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se instruktioner i avsnittet Jordning.

Spruta och renspola aldrig med I6sningsmedel vid hdga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.

Plugga inte in eller ur natsladdar och stang inte av eller sl& pa strom- eller ljusbrytare nar
brandfarliga &ngor forekommer.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten av en jordat hink nér pistolen trycks av i karlet. Anvand inte
karlinsatser som inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

Avbryt omedelbart anvdandningen om gnistor uppstar eller om du kanner en stét. Anvand inte
utrustningen foérrén du har identifierat och atgardat problemet.

Ha en fungerande brandsléckare tillganglig i arbetsomradet.

Fyll inte pa brénsletanken och ta inte bort bransletankens lock medan motorn gar eller ar varm.
Stang av motorn och lat den svalna. Brénsle &r brandfarligt och kan antéanda eller explodera om
det spills pa eller i narheten av en varm yta.

Overfyll inte bransletanken. Stada upp utspillt bransle och flytta utrustningen fran
pafyliningsplatsen innan du startar motorn.

Fyll inte pa bransletanken inomhus. Fyll endast pa bransle i utrustning som star pa marken.

RISKER MED KOLMONOXID

Avgaserna innehaller giftig kolmonoxid, som &r farg- och luktlés. Inandning av kolmonoxid kan
leda till dédsfall.

Kor inte interna forbranningsmotorn i slutna utrymmen.

=

RISK FOR BRANNSKADOR

Ytor pa utrustning och vatskor som ar uppvarmda kan bli mycket heta under drift.
Undvika allvarliga bréannskador:

Vidrdr inte het vétska eller utrustning.
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Varning

Elmotor/inre forbranningsmotor - varningar

3]
29

MPa/bar/PSI

HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga personskador som kan
leda till amputation. Skulle insprutning intraffa: S6k omedelbart ldkarvard.

Rikta inte pistolen mot och spruta inte pd manniskor eller djur.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran mynningen. Férstk exempelvis inte stoppa
lackor med n&gon del av kroppen.

Anvéand alltid munstycksskyddet. Spruta aldrig om munstycksskyddet inte &r monterat.
Anvénd Graco-munstycken.

laktta forsiktighet vid rengdring och byte av munstycken. Om munstycket sétts igen under
sprutning ska du utféra tryckavlastningsproceduren for att stdnga av enheten och avlasta
trycket innan munstycket tas bort for rengéring.

e Utrustningen bibehaller trycket dven efter att strommen stangts av. Ldmna inte utrustningen
utan uppsikt nér den ar strémforsorid eller &r under tryck. Utfér tryckavlastningsproceduren
nar utrustningen star utan uppsikt eller inte anvands samt innan service, rengoring eller
borttagning av delar.

e Kontrollera att det inte finns tecken pa skador péa slangar och delar. Byt ut alla skadade slangar
och delar.

e Detta system kan producera 22,8 MPa (228 bar, 3 300 psi). Anvand delar eller tilloehor fran
Graco som ar avsedda fér minst 22,8 MPa (228 bar, 3300 psi).

Las alltid avtryckarsparren nér du inte sprutar. Kontrollera att avtryckarsparren fungerar korrekt.
Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.

Kann till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Férsakra dig om att du kanner

till reglagen val.

>

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

Anvand inte utrustningen nér du &r trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen fér den lagst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdécker.
Anvand vatskor och I6sningsmedel som ar férenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Las vétske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa ett sdkerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributdren eller aterforsaljaren.
Lamna inte arbetsomradet nér utrustningen &r strom- eller trycksatt.
Stang av all utrustning och f6lj tryckavlastningsproceduren nér den inte anvénds.
Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvénd
endast tillverkarens originalreservdelar.

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodkadnnanden och medféra sékerhetsrisker.

e  Se till att all utrustning &r klassificerad och godkand fér den miljé inom vilken du avser
anvénda den.

e Anvand endast utrustningen fér dess avsedda syfte. Kontakta din distributér foér mer
information.

e Dra slangar och kablar sa att dessa inte ligger i trafikerade omraden, mot vassa kanter,
rérliga delar eller varma ytor.
Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.
Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.
Folj alla tillampliga sakerhetsforeskrifter.
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Varning

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vétskor som ar oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att folja denna varning
kan leda till dédsfall, allvarlig person- eller egendomsskada.

¢ Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvéaten eller I6sningar som innehéller sddana Iésningsmedel.
Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.
Manga andra vétskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantdr for att kontrollera detta.

RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

Hall dig borta fran rorliga delar.

Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller kdpor borttagna.

Utrustningen kan starta utan férvarning. Utfor tryckavlastningsproceduren och koppla fran
stromférsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISK FOR INTRASSLING
Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador.

Hall dig borta fran rérliga delar.

Kor inte utrustningen med skyddsanordningar eller k&por borttagna.

Bér inte I6sa kladesplagg, smycken eller langt har nér utrustningen anvands.

Utrustningen kan starta utan forvarning. Utfor Tryckavlastningsprocedur och koppla fran
stromfdérsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall om de stanker pa hud
eller i dgon, inandas eller svaljs.

e |assakerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som foreligger med de véatskor
du avser anvéanda.
®  Forvara farliga vatskor i godkanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande foreskrifter.

REKYLRISK
Pistolen kan rekylera efter avtryckning. Om du inte star sakert kan du falla och skadas allvarligt.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att forhindra allvarliga personskador,
inklusive skador pa 6gon, hérselnedsattning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador.
| skyddsutrustningen ska &tminstone féljande inga:

Skyddsglaségon och hérselskydd.
¢ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.
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Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering

Standardmodeller (3400, 3900, 5900, 5900HD, 7900 och 7900HD)

122694b

Motorns ON/OFF brytare

Sil

Jordningsklamma

Pump

Pump on/off brytare

Motorreglage

Tryckregulator

Draneringsslang

Luftningsventil

Easy Out-pumpfilter

M| m| O O W >

Pistolavtryckarsparr

| Xl IT®

Slang
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Komponenters funktion och placering

Modeller ProContractor (3900, 5900, 7900, 5900HD och 7900HD)

™
i
i

B
]

S

1i22742¢

A | Jordningsspole J Draneringsslang

B | Smart Control 3.0-display K | Pump

C | Pump ON/OFF brytare L | Stangdragsfunktion

D | watchDog™-brytare M | Motorreglage

E | Tryckregulator N ProConnect® Il-pumpkliamma
F Luftningsventil P Filter

G | Pistolavtryckarspérr R | Motorns ON/OFF brytare

H | Sil S | QuikReel™
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Komponenters funktion och placering

Modellerna Ironman (5900, 7900 och 7900HD)

122741

Jordningsspole

Draneringsslang

Smart Control 3.0-display

MaxLife-pump

Pump ON/OFF brytare

Stangdragsfunktion

WatchDog ™-brytare

Motorreglage

Tryckregulator

ProConnect® I -pumpklamma

Luftningsventil

Easy Out-pumpfilter

Pistolavtryckarsparr

Motorns ON/OFF brytare

I ® mm O O mW>

Kraftig sil

W DO ZZ M| X~

Slang (ej i bild)

10
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Komponenters funktion och placering

Modellerna Lo-Boy (3900, 5900 och 7900)

1i22737b

Motorns ON/OFF brytare Pump

Jordningsspole Dréneringsslang

Pump ON/OFF brytare Stangdragsfunktion

Luftningsventil Motorreglage

ProConnect® II-pumpklamma

H
J
K

Tryckregulator L | Sil
M
Pistolavtryckarsparr N
O

@ MmOl O] @™ >

Slang Easy Out-pumpfilter
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Komponenters funktion och placering

Modellerna Convertible (5900)

1122696b

Motorns ON/OFF brytare

Sil

Jordningsspole

Pump

Pump on/off brytare

Motorreglage

Tryckregulator

Draneringsslang

Luftningsventil

Easy Out-pumpfilter

Pistolavtryckarsparr

Néataggregat

O MmO Ol @™ >

Slang

12
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Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid den tryckavlastande proceduren nér
du ser denna symbol.

AAAB®

4

a
L

Denna utrustning ar trycksatt tills trycket avlastas

manuellt. Utfér tryckavlastningsproceduren néar

du slutar spruta samt innan rengoring, kontroll eller

service av utrustningen for att hjélpa till att minska

risken for allvarlig kroppsskada fran trycksatt

vatska, sdsom hudinjicering, stdnkande véatska

och rdrliga delar.

1. Las avtryckarspérren.

2. Stéll bensinmotorbrytaren i lage OFF. Stéll elmotor-
brytaren i lage OFF p& Convertible-modeller med
elmotor och dra ur natsladden.

3. Frigor avtryckarsparren. Hall en metalldel
pa pistolen stadigt mot kanten pa ett jordat
metallkarl och tryck av pistolen fér att avlasta
trycket.

4. Las avtryckarsparren.

5. Vrid flodesventilen nedat till draneringslage
(DRAIN). Lamna luftningsventilen i ner-laget
tills du &r redo att spruta igen.

6. Misstanker du att munstycket eller slangen ar
blockerad eller att trycket inte ar helt avlastat:

a. Lossa munstyckesskyddets hallarmutter eller
slangkoppling MYCKET LANGSAMT for att
gradvis avlasta trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt
och héllet.

c. Rensa bort hindret i slangen eller munstycket.

3A6408C

Tryckavlastningsprocedur

Jordning

Jordning av intern
forbranningsmotor

Utrustningen méste vara jordad for att minska risken
for statiska gnistor. Statiska gnistor kan leda till

att angor anténds eller exploderar. Jordning
tillhandahaller en flyktledning for den elektriska
strommen.

= ti5787a

Jorda sprutan: Féast sprutans jordningsklamma till
en jordningspunkt.

Luft- och vatskeslangar: Anvand endast elektriskt
ledande vatskeslangar med maximalt 150 m (500 fot)
sammanlagd langd for att sakerstélla obruten
jordkrets. Kontrollera slangarnas elektriska motstand.
Byt ut slangen omedelbart om det totala motstandet
till jord dverstiger 29 Mohm.

Sprutpistol: Jorda genom att koppla den till
en korrekt jordad vatskeslang och pump.

13



Jordning

Jordning av elmotor (endast
Convertible-modeller)

AN

Utrustningen maste vara jordad for att minska risken
for statiska gnistor och elektriska stétar. Elektriska
eller statiska gnistor kan fa angor att antandas eller
explodera. Felaktig jordning kan orsaka elektriska
stotar. Jordning tillhandahaller en flyktledning for
den elektriska strommen.

Denna spruta ar utrustad med en sladd med en
jordningsledning och en lamplig jordad kontakt.

Om en elmotor anvands maste kontakten anslutas till
ett uttag som &r korrekt installerat och jordat enligt
lokala féreskrifter och riktlinjer.

Modifiera inte stickkontakten om den inte passar
i uttaget. Lat en elektriker installera ett korrekt uttag.

Strombehov
Convertible finns endast i USA och Kanada.
e 100-120 V AC 50/60 Hz, 15 A, 1-fas

Forlangningssladdar

Anvand en foérlangningssladd med ett oskadat
jordstift. Om en férlangningssladd kravs ska den
vara 3-tradig och minst 2,5 mm? (12 AWG).

OBS! Mindre ledningsarea eller langre
férlangningssladdar kan férsdmra sprutprestanda.

14

Jordning av karl

Karl for I16sningsmedel som anvands vid
renspolning: Folj lokala foreskrifter. Anvand endast
metallkarl som &r ledande. Stéll inte karlet

pa ickeledande yta, t ex papper eller kartong,

som bryter jordkretsen.

Jorda alltid metallkérl: anslut en jordledning till
kérlet. KIam den ena &nden till kéarlet och den andra
till verklig jord, t.ex. ett vattenror.

Bryt inte jordkretsen vid renspolning och
tryckavlastning: Hall en metalldel pa pistolen stadigt
mot kanten pa ett jordat metallkérl och tryck sedan
av pistolen.

i24585a
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Installation

AA®

1. Alla sprutor forutom ProContractor:

Anslut en 18mplig Graco airless-slang till sprutan.

2. Valj enheter: Installera vippslangen pa
sprutpistolens vatskeinlopp och dra at ordentligt.

4. Fyll halstatningsmuttern med halstatningsvatska

(TSL) sa att tatningen inte slits ut i fortid.
Gor detta vid varje sprutning.

ti22743a

3A6408C

Installation

Kontrollera oljenivan i motorn. Fyll vid behov
pa SAE 10W-30 (sommar) eller 5SW-20 (vinter).

W

ti5952a

Lat motorn svalna. Ta av locket och fyll
bransletanken. Dra at locket ordentligt.

Fast sprutans jordningsklamma till
en jordningspunkt.

1i5787a =
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Installation

Enbart Convertible-modeller

4. MO| |te|a n OtOIII, Satt i| OCI trka ||a| |at
*i‘“ A
[ ] A bt

Byte av bensinmotor eller elmotor

1. Dra ut bensinmotorns natsladd.

5. Titta genom lufthalen p& sidan och kontrollera
att drivremmen ligger p& motorremskivan.

1i5775a

3. Ta bort bensinmotorn, luta den bakéat och
dra undan den.

ti5775a

7. Sattinatsladden till tryckregulatorn.

16 3A6408C



Start

Start

c. Stallin fullgas.

ti5250a DS\
MPa/bar/PSI ] \
2. d | [[[[[P=

1. Sétt ner sugréret och dréneringsroret i ett d. Stall motorbrytaren p& ON.
jordat metallkérl som delvis &r fyllit med
spolningsvatska. Anslut den jordade kabeln till
kérlet och till jorduttaget.

ti5262a

5. Drairepet for att starta motorn.

ti14844a

2. Vrid flodesventilen nedat till draneringslage
(DRAIN). Vrid tryckregulatorn moturs till
|&gsta tryck.

6. Oka trycket s& mycket att pumpen startar och I&t
véatskan cirkulera i 15 sekunder, vrid ner trycket
och vrid flodesventilen framat till 1aget SPRUTA.

ti14842a ti22708a

3. Stall pumpbrytaren pa OFF.

Jog

og,

[ 220
et

ti22709a

1i5790a

4, Forsok starta. @ -

a. Oppna bransleventilen. oS
ti14845a

7. Frigor sprutpistolens avtryckarsparr.

ti5248a

1i22818b

ti5249a

3A6408C 17



Start

8. Hall pistolen mot ett jordat renspolningskarl
av metall. Tryck in avtryckaren och 6ka langsamt
trycket tills pumpen gér jamnt.

Switch Tip' -skyddsenhet

MPa/bar/PSI

For att undvika allvarliga personskador till f6ljd
av hudintrangning ska du inte satta handen
framfér sprutmunstycket nar munstycket och
munstyckesskyddet monteras eller avldgsnas.

1. Utfér tryckavlastningsproceduren, sidan 13.
1i22710a 2. Las avtryckarsparren. For in Switch Tip. For in
séte och OneSeal™.
Hogtryckssprutning kan medféra att gifter tranger
in i kroppen, vilket kan orsaka svara kroppsskador.
Forsok inte stoppa lackaget med handen eller 1i13023a
en trasa. 3
9. Kontrollera om det finns lackor vid kopplingarna.
Stang AV (OFF) sprutan omedelbart om det finns
lackor. Utfér Tryckavlastningsproceduren, 0
steg 1-3 pa sidan 13. Dra at lackande kopplingar. \ 13024
Upprepa startproceduren steg 1 - 5. Fortsatt . CoE )
att hélla inne avtryckaren tills systemet &r helt 4. Skruva pa anordningen pa pistolen. Dra at.
renspolat om det inte finns lackor. Fortsatt till
steg 6.
10. Sétt ned sugréret i materialkarlet.
Sprutning
1. Spruta ett testmonster. Oka trycket for att
eliminera tjocka kanter. Anvand ett mindre
munstycke om justering av trycket inte racker
for att fa bort de tjocka kanterna.
) ti5797a
11. Tryck av pistolen ner i spillkarlet tills materialet
borjar floda.
2. Hall pistolen vinkelratt 25-30 cm (10-12 tum) fran

1i13243a

18

ytan. Spruta fram och tillbaka. Overlappning med
50 procent. Tryck in pistolens avtryckare efter att
rorelsen paborjats och slapp avtryckaren innan
rérelsen slutforts.

1i13025a
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Start

Rensning av munstycke WatchDog ' -skyddssystem

(enbart enheterna ProContractor
och Ironman)

Pumpen stannar automatiskt nar materialkarlet

For att undvika skador far du aldrig rikta pistolen ..
ar tomt.

mot din hand eller in i en trasa!

For att aktivera:

1. Slapp avtryckaren och |as avtryckarsparren.
Vrid Switch Tip. Frigbr avtryckarspéarren. 1. Utfor Start.
Tryck av pistolen for att rensa.

2. Vrid WatchDog-brytaren till PA s& visas WD ON
(WD-PA). EMPTY (TOM) visas/blinkar och
pumpen stannar nar Watchdog-skyddssystemet
upptécker att materialkarlet ar tomt.

i13033b

2. Las avtryckarspéarren. Vrid tillbaka Switch Tip
till utgangslaget. Frigor avtryckarspérren och
fortsatt spruta.

1i2711b

3. Sla OFF WatchDog-brytaren. Fyll pa material eller
floda sprutan. Sla AV och PA pumpbrytaren for
att aterstélla WatchDog-skyddssystemet. Sla ON
WatchDog-brytaren for att fortsétt att dvervaka
materialnivan.

W

2

0

\I¥
N Hooﬁ

ti22712a
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QuikReel™ (Enbart ProContractor)

- ™
QuikReel
(Enbart ProContractor)

3. Dra handtaget nedat och ut. Vrid medurs for att
5113\ vinda in slangen.

For att undvika skador ska du halla huvudet undan
fran slangvindan under slangupplindning.

1. Se till att slangen leds genom slangledaren.

ti22745a

/—\ OBS! QuikReel kan lasas i tva lagen: Anvandning
(A) och férvaring (B).

ti13504a 1i13504g

2. Lyft upp och vrid axellaset 90° for att 1asa upp
slangvindan. Dra i slangen for att dra ut den fran
slangvindan.

ti22746a

ti22744a
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LED-display

LED-display
(ProContractor- och Ironman-enheter)  Andra visade enheter
Tryck in och hall in knappen DISPLAY i fem sekunder

Huvudmeny for drift for att andra tryckenhet (psi, bar, MPa) till nskad
Trvek helt kort 6 K il na ks enhet. Val av bar eller MPa andrar gallons till liter x
ryck helt kort for att komma till nasta skarm. 10. Fér att andra visad enhet maste DISPLAYEN vara

Tryck pa och hall inne (5 sekunder) for att byta enheter

i tryckvisningslage och trycket maste vara noll.
eller aterstalla data. Y gsiag Y

'Y 00000 0000 000 000
LTRx10

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

1. Vrid ned trycket till Iagsta instéllining. Tryck
av pistolen for att avlasta trycket. Vrid
flodesventilen nedat till draneringslage (DRAIN).

'Y 00000 0000
[ 4 o
LTRx10

— ti22714a

1i13243a

GAL

2. SIa ON strdmmen. Tryckskdrmen visas. Strecken LTRX10
kommer inte att visas om trycket &r lagre &n

1,4 MPa (14 bar, 200 psi).

GAL
LTRx10
1i34983a
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LED-display

Jobbfléde i liter (gallon)

1. Tryck kort pa knappen DISPLAY for att g4 till
jobbfléde i gallon (eller liter x 10).

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

1i34984a

OBS! JOB bladdrar forbi och sedan visas antalet
liter sprutade med tryck éver 1000 psi (70 bar,

7 MPa).

22

Livstidsfléde i liter (gallon)

1. Tryck kort pa knappen DISPLAY for att g4 till
jobbfléde i gallon (eller liter x 10).

OBS! LIVSTID bladdras forbi och sedan visas
antalet sprutade liter (gallon) éver 7 MPa (70 bar,
1 000 psi).

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

GAL DOOOO 0000
4 ® ®
LTRx10

) [ ] o
)OO O 0000 0000
[ 4 o

1i34985a
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LED-display

Sekundarmeny - Lagrade data och pumpskyddslagen for WatchDog

1. Utfor steg 1-4 i Tryckavlastningsprocedur, 5. Tryck kort pa knappen DISPLAY. LAST ERROR
om detta inte redan har gjorts. CODE bladdrar férbi och den sista felkoden
visas, t.ex. E=07. Se din sprutas
2. g'glpaiz$5mbrytaren medan du héller in knappen reparationshandbok fér ytterligare information.

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10

3. Sprutans modellbeteckning visas helt kort
(t.ex 5900), SERIAL NUMBER (SERIENUMMER)
bladdrar férbi och sedan visas serienumret
(t.ex. 00001).

GAL

GAL LTRx10

LTRx10

000000
®
®
®
000000

6. Tryck och hall in knappen DISPLAY for att radera
felkod till noll.

GAL
LTRx10

4. Tryck kort pa knappen DISPLAY sa rullar
MOTOR ON (MOTOR PA) férbi och sedan visas
totala antalet timmar som motorn korts. 2

LTRx10
GAL
LTRx10

[ 3
®
®

GAL
LTRx10
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LED-display

7. Tryck kort pa knappen DISPLAY. W-DOG 9. Tryck helt kort fér att komma till SOFTWARE
bladdrar férbi och sedan visas OFF (AV) REV (MJUKVARUVERSION).
om Watch Dog-brytaren ar AV. ON visas
om Watch Dog-brytaren ar ON. 0000

LTRx10 4
)OO

GAL 4
LTRx10

)OO0 00000
) @

)
:0..

GAL
LTRx10

GAL )OOOO
) )

LTRx10 )
:0.0

1i34988a

8. Tryck kort pa knappen DISPLAY for att g4 till
menyn for Watch Dog-kanslighet. Tryck och
hall in knappen DISPLAY. Watch Dog kan stéllas
in pa lag, medelhdg eller hdg kanslighet.
Slépp knappen DISPLAY nér dnskad
kénslighetsinstallning visas.

GAL
LTRx10

GAL
LTRx10
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Rengoring

WPa/bar/PSI

1. Utfor steg 1-4 i Tryckavlastningsproceduren,
sidan 13,. Ta ut sugréret ur fargen och lagg
anordningen i renspolningsvatskan. Ta bort
pistolens munstycksskydd.

" ti14844a

OBS!: Anvand vatten for vattenbaserat material,
lacknafta for oljebaserat material eller andra
I6sningsmedel som rekommenderas

av tillverkaren.

2. Forsok starta.

a. Oppna bransleventilen.

ti5248a

ti5249a

c. Stéllin fullgas.

———

4-,.4
1i5250a ) 5%‘_?_)419

el -~

3A6408C

Rengéring

d. Stall motorbrytaren pa ON.

=)

ti5262a

Dra i repet for att starta motorn.

Vrid pumpbrytaren till ON (PA). Vrid
luftningssventilen fram till sprutlage (SPRAY).

ti22729a

Oka trycket till 1/2. H&ll pistolen mot kanten
pa fargkarlet. Frigor avtryckarsparren. Tryck
av pistolen tills spolarvatskan bdrjar fléda.

ti22730a ti14846a

Flytta pistolen till spillkarlet, hall pistolen mot
karlet, hall inne avtryckaren for att noggrant
renspola systemet. Slapp avtryckaren och las
avtryckarspérren.

ti14847a

Vrid flédesventilen ner till drineringslage (DRAIN)
och &t spolningsvatskan cirkulera tills den ar klar.

25



Rengéring

8. Vrid luftningssventilen fram till sprutlage (SPRAY). 11. Ta bort filtren frén pistolen och sprutan om
Tryck av pistolen ner i renspolningskarlet sa att sadana &r installerade. Rengdr och kontrollera.
véatskan rensas ur slangen. Installera filter.

e

o~

J
ti14845a

9. Lyft upp sugrdret ovanfér spolningsvatskan och
kor sprutan i 15 till 30 sekunder for att dranera
vatskan. Sla AV pumpbrytaren och motorn

ti14847a

1i34926a

12. Vid spolning med vatten, spola igen med
lacknafta eller Pump Armor for att lamna en
skyddande hinna mot frysning och korrosion.

13. Torka av sprutan, slangen och pistolen med
en trasa indrankt i vatten eller lacknafta.

ti22731a

10. Vrid flédesventilen ner till draneringslage (DRAIN).

e
@ ti2776a

ti14842a
a. Flytta bransleventilen till det stdngda laget.
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Underhall

Genomfoér Tryckavlastningsprocedur, sidan 13,
fore underhall.

OBS! For detaljerade anvisningar for skotsel och
specifikationer, se Hondas motorhandbok som
medfdljer.

DAGLIGEN: Kontrollera motorns oljeniva och fyll
vid behov pa.

DAGLIGEN: Kontrollera om slangen éar sliten eller
skadad.

DAGLIGEN: Kontrollera att alla slangkopplingar
ar atdragna.

DAGLIGEN: Kontrollera att pistolsékringen fungerar
korrekt.

DAGLIGEN: Kontrollera att tryckavlastningsventilen
fungerar korrekt.

DAGLIGEN: Kontrollera och fyll brénsletanken.

DAGLIGEN: Kontrollera nivan p& halstatningsvatskan
i tatningsmuttern pa kolvpumpen. Fyll p& vid behov.
Se till att det finns halstatningsvatska (TSL) i muttern
sa att fargavlagringar inte bildas pa kolvstangen,
eftersom detta sliter ut tdtningarna i fértid och goér
att pumpen korroderar.

EFTER DE FORSTA 20 DRIFTTIMMARNA:

Tappa ur motoroljan och fyll pd med ny olja.
Ratt oljeviskositet anges i Hondas motorhandbok.

VARJE VECKA: Ta bort motorns luftfilterkapa

och rengdr insatsen. Byt vid behov ut elementet.
Kontrollera filtret dagligen, om sprutningen sker under
speciellt dammiga forhallanden, och byt vid behov.

Utbytesdelar kan képas hos ndrmaste
HONDA-aterforsaljare.

VAR 100:e DRIFTTIMME:

Byt olja i motorn. Rétt oljeviskositet anges i Hondas
motorhandbok.

TANDSTIFT: Anvind endast stift av typen BPR6ES
(NGK) eller W20EPR-U (NIPPONDENSO). Justera
elektrodgapet till mellan 0,7 och 0,8 mm (0,028 till
0,031 tum). Anvand tandstiftsnyckel vid montering
och demontering av stiftet.

Anvand medféljande tratt nar du tappar ur oljan.

3A6408C

1‘%&//
(@,
e %

-

OLJETRATT

=)

ti23054a

Underhall
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Felsékning

Folj Tryckavlastningsprocedur, sidan 13,
fére kontroll eller reparation av utrustningen.

OBS! Undersok samtliga méjliga problem och orsaker
innan utrustningen demonteras.

Problem

Orsak

L6ésning

E=XX visas

Feltillstand finns.

Faststall felkorrigering fran tabellen.
Se sidan 35.

Motorn startar inte

Strémbrytaren star i lage FRAN
(OFF).

Stall in strémbrytaren i lage PA (ON).

Bensinen &r slut.

Fyll pa tanken. Se Hondas motorhandbok.

For 1ag oljeniva i motorn.

Forsok att starta motorn. Fyll pa olja vid
behov. Se Hondas motorhandbok.

Bortkopplat eller skadat tandstift.

Anslut tdndkabeln eller byt ut tandstiftet.

Motorn ar kall.

Anvéand choke.

Branslekranen &r AV.

Flytta spaken till lage PA.

Olja l&cker in i férbranningsrummet.

Ta bort tindstiftet. Dra startsnéret 3 till

4 ganger. Rengor eller byt ut tandstiftet.
Starta motorn. Hall sprutan upprétt for att
undvika oljelackage.

Felaktig utlésning av
WatchDog-systemet. EMPTY
(TOM) visas. Pumpen gér inte.

Driftférhallanden ligger utanfor
WatchDog-parametrarna.

Pumpens utfléde &r 1agt, sidan 29.

Vrid ner trycket. Vand dig till Gracos tekniska
avdelning for att fa hjalp med att stélla in
WatchDog-parametrarna. Kér utan att
aktivera WatchDog (se drifthandboken).

28
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Felsékning

Problem

Orsak

L6ésning

Motorn gar men kolvpumpen
fungerar inte

Felkod visas.

Se Meddelanden pa skarmen pé sidan 38.

Pumpbrytaren ar avstangd (OFF).

Vrid pumpbrytaren till PA.

For 1ag tryckinstéllning.

Vrid tryckjusteringsvredet medurs for att
oka trycket.

Vatskefiltret ar smutsigt.

Gor rent filtret.

Munstycket eller munstycksfiltret ar
igensatt.

Rengdr munstycket eller munstycksfiltret (se
pistolhandboken).

Kolvpumpstangen har fastnat pa
grund av torkad farg

Reparera pumpen (se pumphandboken).

Vevstaken ar sliten eller skadad.

Se reservdelshandboken.

Véaxelhuset &r slitet eller skadat.

Se reservdelshandboken.

Kopplingslindningen magnetiseras
inte.

Se reservdelshandboken.
Se Meddelanden pa skarmen pé sidan 38.

Kontrollera med en testlampa spanningen
mellan kopplingstestpunkterna pa styrkortet
med pumpbrytaren tillslagen (ON) och trycket
uppvridet till MAXIMUM

Lossa kopplingsledningarna fran styrkortet
och mat motstandet 6ver kopplingsspolen.
Vid 70° F maste motstandet vara mellan
1,2 +/- 0,2 Q (3900-modeller), 1,7 +/- 0,2 Q
(5900/7900-modeller); om inte, byt ut
pinjonghuset.

Lat en auktoriserad Graco-aterforsaljare
kontrollera tryckregulatorn.

Kopplingen ér sliten, skadad eller
feljusterad.

Justera eller byt ut kopplingen. Se sidan 39.

Pinjongen ér sliten eller skadad.

Reparera eller byt ut pinjongen. Se sidan 39.

Pumputflédet ar lagt

Silen &r igensatt.

Rengor silen.

Kolvkulan tatar inte

Utfor service pa kolvkulan
(se pumphandboken).

Kolvtatningar &r slitna eller skadade.

Byt ut tétningarna (se pumphandboken).

En o-ring i kolvpumpen &r sliten eller
skadad.

Byt ut o-ringen (se pumphandboken).

Intagskulan tatar inte ordentligt.

Rengdr intagsventilen (se pumphandboken).

Intagsventilkulan &r igensatt med
material.

Rengdr intagsventilen (se pumphandboken).

Motorvarvet ar for Iagt.

Oka gasinstallningen (se drifthandboken).

Kopplingen é&r sliten eller skadad.

Justera eller byt ut kopplingen. Se sidan 39.

For lagt installt tryck.

Oka trycket (se drifthandboken).

Vatskefiltret, munstycksfiltret eller
munstycket &r igensatt eller
smutsigt.

Rengor filter (se pistolhandboken).

Stort tryckfall i slangen med tyngre
material.

Anvénd en slang med storre diameter
och/eller férkorta slangens totala langd.

Om en slang som &r langre dn 30 m (100 fot)
med en diameter pa 6,35 mm (1/4 tum)
anvéands forsamras sprutans funktion
avsevart. For bésta prestanda ska en slang
med 9,5 mm (3/8 tum) diameter anvéndas
(minst 15 m/50 fot).

3A6408C
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Felsékning

Problem

Orsak

L6ésning

Stort farglackage in i
halstatningsmuttern

Halstatningsmuttern har lossnat.

Ta bort mutterdistansen pé& halstatningen.
Dra &t halstatningsmuttern precis s& mycket
att det blir tatt.

Halstéatningarna éar slitna eller
skadade.

Byt ut tétningarna (se pumphandboken).

Kolvstangen ar sliten eller skadad.

Byt ut stangen (se pumphandboken).

Pistolen spottar vatska

Luft i pump eller slang.

Kontrollera och dra at alla vatskekopplingar.
Lufta pumpen (se drifthandboken).

Munstycket ar delvis igensatt.

Rensa munstycket (se pistolhandboken).

Vatsketillforseln ar 1ag eller slut.

Fyll pa vatskeforradet. Floda pumpen (se
drifthandboken). Kontrollera materialtillforseln
ofta sa att pumpen inte kors torr.

Svart att fléda pumpen

Luft i pump eller slang.

Kontrollera och dra at alla
intagsvéatskekopplingar.

Sank motorvarvtalet och kér pumpen sa
sakta som mdjligt vid luftning.

Intagsventilen lacker.

Rengdr intagsventilen. Se till att kulventilsatet
inte ar skadat eller slitet och att kulan tétar
ordentligt. Atermontera ventilen.

Slitna pumptatningar.

Byt ut pumptétningarna (se
pumphandboken).

Motorvarvet &r for hogt.

Minska gasen innan pumpen flodas
(se drifthandboken).

Kopplingen gnisslar varje gang
den aktiveras

Kopplingsytorna ar inte helt
matchade nar de ar nya och kan
orsaka oljud.

Kopplingsytorna maste kéras in. Oljudet
férsvinner efter ndgon tids drift.

Hégt motorvarv utan belastning

Gasen ar felinstalld.

Justera gasen till 3300 varv/min obelastat.

Motorregulatorn &r sliten.

Byt ut eller reparera regulatorn.

Flédesmataren fungerar inte

Givaren &r dalig, trasig eller en kabel
har lossnat. Magneten har lossnat
eller saknas.

Kontrollera anslutningar. Byt ut givaren eller
kabeln. Sétt tillbaka eller byt ut magneten.

Ingen display men sprutan
fungerar

Displayen ér trasig eller har en dalig
anslutning.

Kontrollera anslutningar. Byt ut displayen.

30
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Felsékning

Pumpen gar hela tiden

1. UtforTryckavlastningsprocedur (sidan 13),
vrid flédesventilen framat till Iaget SPRUTA och
vrid AV strdmbrytaren.

2. Ta av styrboxens kapa.

Felsokning:

Starta motorn med manometern kopplad till Pumpproblem. Se lamplig handbok till
fargslangen. Vrid pumpbrytaren till PA. NEJ B Sprutans vatskepump for ytterligare
Overskrider sprutan maximalt tryck? fels6kningsprocedurer.

JA

:

Koppla ur kopplingsledningarna frén
styrkortet (se schema pé sidan 36).
Stannar pumpen?

NEJ p Mekaniskt problem i kopplingens
pinjongenhet (kopplingen kan befinna
sig néra rotorn).

JA
Se till att kopplingsledningarna ar inkopplade Leta efter kortslutning mellan de tva
(se schema pé sidan 36). Visar NEJ P kopplingsledningarna till ramen.
kopplingstestpunkterna 10-18 DC volt? Reparera eller byt ut trasig ledning vid

‘ kortslutning.

JA
Koppla ur givaren fran styrkortet. NEJ p Byt ut styrkortet.

JA

Fel pa givaren.
Byt ut och testa med en ny.
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Felsékning

Funktionsfel pa styrkortet

Fels6kningsprocedur
(Se nasta sida for steg):

Ta av styrboxens kapa. Sla PA
sprutan. Kontrollera styrkortets
gréna och réda lysdioder.

Lyser inte

En gang Normal drift

Rod lampa lyser | Styrkort beordrar

att pumpen ska ga

WatchDog
aktiverad

kontinuerligt

Groén lampa lyser
kontinuerligt

— NEJ 5

Blinkar Se felkodsavsnit-
tet for ytterligare
felsbkning
R&d lampa lyser | Modellnr. inte valt y
Ro&d lampa lyser o .
konstant med Sa till steg 3.
potentiometern 13‘1!:82 VDC
AV efter ett e 5 B
utbyteskort ar spanning«
installerat
l JA
Ga till steg 4. Om motstandet &r
Visas lagt i steg 4 ar
1-3 Ohm? — NEJ—8 problemet ett
kortslutet falt. Byt
ut pinjongen.
Kontrollera
pinjongens
ledningar
JA om det finns
ledningsbrott.
Y

Mekaniskt pro-
blem. Reparera
eller byt ut
kopplings-/pinjong-
enheten.

32

Ga till steg 1.

- Testar strém-

brytaren
positivt?

—— NEJ —»

Byt ut strom-
brytaren.

y

Kontrollera att
ledningarna
fran J1 och J2
ar ratt

Ga till steg 2. inkopplade.
Harduratt | NEJ -p»| Reparera eller
motor- byt ut motor-
spanning? generatorn
‘ om de ar ratt
JA inkopplade.
Ga till steg 5. Koppla in
Kopplar | NEJ | en testgivare
kopplingen till Kortet.
in? Aktiveras
‘ kopplingen? | NEJ
JA ‘
¢ Byt ut
JA styr-
Byt ut poten- kortet.
tiometern.
Y
Byt ut
givaren.
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Funktionsfel pa styrkortet (steg)

STEG 1.

Sla AV motorn och
stéll in mataren for
motstandsmatning.

ti14938a

1i14939a

STEG 2.

Sl& PA motorn.

o Stall in mataren pa
AC volt och anslut

ledningarna till

styrkortet.

Felsékning

STEG 3.

Ldmna motorn
paslagen och sla PA
strémbrytaren. Stall
potentiometern pa
hdg och stall
mataren till DC volt.

\ Pump _
on/off Kopplings-
brytare Motor- falt
generator Styr-
kort
Till kopplings- o
falt Pinjong-
enhet Vaxelhus
Till jord 0 Q% 0
Q Kopplingstestpunkter
Till motorns °
LED
i w0 o
K J)
J2 a1 ™
,_J\
K N— fiy‘J Styr- @ Ol ti14043a
kort
J3 Ja Js[‘@]
T W — JQQ
Strombrytare ( o
o
\ _
NG
WatchDog ﬁ)@ m— Givare
88888 a
Premium-displaykort %ﬁ
Potentiometer
STEG 4.
Sla AV motorn S.I:EG! 5. w\/ =
och koppla ur Sla PA motorn Styr-
kopplingsledning th sls Pf:\ kot J5 <
arna. Stéll in strombrytaren. m s
1149422 métaren till ohm. \/
EEJH ti14941a

Kopplings- ———
falt :

Kopplingstestpunkter

3A6408C
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Felsékning

Convertible-elmotor fungerar inte

Fels6kningsprocedur
(Se nasta sida for steqg):

Se steg 1. Ar det 6ver Se steg 2. Ar det dver .
100 VAC? NEdI— 100 vAC? NEJ
JA
JA Byt ut stréombrytaren.
Y
Se steg 3. Ar det dver Se steg 4. Se steg 4.
N NEJ P Finns det kontakt via NEJ

100 VAC?

JA

'

Se avsnittet motortest.

34

temperaturgivaren?

Reparera eller byt
| ut natsladden.

JA
Byt ut

motorstyrkortet.

Om motorn &r het lat
den svalha och testa
pa nytt. Visar steg 4
fortfarande 6ppen,
byt ut motorn.

3A6408C




Felsékning

Convertible-elmotor fungerar inte (steg)

STEG 1.

Anslut sladden och sla
PA strdmbrytaren. Stall
in mataren pa AC volt
och anslut ledningarna
till styrkortet.

Svart L1 L2

Elmotorns styrkort

Transformator

STEG 3.

Anslut sladden och
sl& PA strombrytaren.
Stall in méataren for
DC volt.

3A6408C

STEG 2.

Anslut sladden och sla
PA strémbrytaren. Stall
in méataren pa AC volt
och anslut ledningarna
till styrkortet.

Svart till
natsladd

Svart L1

Svart

Elmotorns styrkort

Uttag Néatsladd

T
AC-spanning ~~—Svart till munstycken
till styrkort

Vit

STEG 4.

Kontrollera motorns
temperaturgivare
(mataren bor visa
kontakt). Obs.: motorn
bor fa svalna.

Stall in mataren for
motstandsmatning.

o — -
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Felsékning

Convertible-elmotorn gar -
Ingen spanning till sprutans styrkort

Fels6kningsprocedur
(Se nasta sida for steg):

Se steg_ 1. Se steg 2. Reparera eller byt
Ar det over NEJ ® Finns det kontakt? NEJ P> ut natsladden.
10-20 VAC?
JA Jf
Se steg 3. Reparera eller byt

NEJ Ll

Se felsdkning for
sprutans styrkort

Finns det kontakt? ut natsladden.

i den har ‘
handboken. JA
Reparera eller byt
'-S; j::gé\?ér NEJ utledningsskarv(ar)
pé natsladdens
0
100 VAT' ledningar.
JA
Se steg 5.
Ar det éver NEJ p- Byt ut
10-20 VAC. transformatorn.
JA
Byt ut
sladduttaget.
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Felsékning

Convertible-elmotor fungerar - Ingen AC-utspanning till sprutans styrkort (steg)

STEG 1.

Anslut sladden och sl& PA
strémbrytaren.

Anslut ledningarna till
transformatorn och
natsladden. Stall in
maétaren for AC volt.

Vit till fat

i
Transformator

AC-spéanning A Svart till munstycken
till styrkort
Transformator
Svart
Jord
Svart

Vit

1i14930a

Elektrisk
motor

STEG 4.

Anslut sladden och sla
PA strémbrytaren.
Anslut ledningarna
delvis till skarvarna.
Stéll in mataren for
AC volt.

Transformator

Vit

Elmotorns styrkort

3A6408C

Uttag Natsladd i
AC-spanni \

-spanning
till styrkort

STEG 2.

Kontrollera att om det finns
avbrott i natsladden.

Stéll in mataren for
motstandsméatning. Mataren
ska visa att det inte &r avbrott.

Vit till fat

N
AC-spanning  —— Svart till munstycken

till styrkort

STEG 3.

Kontrollera att om det
finns avbrott i
natsladden. Stall in
maéataren for
motstandsmatning.
Méataren ska visa att det
inte ar avbrott.

Vit till fat

Svart till

munstycken Vit till fat

\
AC-spéanning

reere till styrkort Svart fill
munstycken

STEG 5.

Anslut sladden

och sla PA

strémbrytaren.

Anslut ledningarna ~ Transformator

delvis till skarvarna.

Stall in mataren fér

AC volt. Svart
Svart

ti14928a
—-
Uttag
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Meddelanden péa skarmen

Meddelanden pa skdrmen

¢ Meddelanden &r inte tillgangliga fér alla sprutor

¢ Antalet ganger som lysdioden blinkar &r samma
som den digitala felkoden, dvs. tva blinkningar
ar samma som E=02

Display* SPRUTDRIFT INDIKERING ATGARD
Ingen visning | Sprutan maste vara Strémavbrott eller Kontrollera strémkalla. Avlasta trycket fore
trycksatt. displayen &r inte reparation och demontering. Verifiera att displayen
inkopplad ar inkopplad.
Sprutan maste vara Trycket mindre &n Oka trycket efter behov.
.................... trycksatt. 1,4 MPa (14 bar, 200 psi).
Sprutan ar trycksatt. Normaldrift. Spruta.

Strdommen ar
inkopplad. (trycket
varierar med
munstycksstorleken
och instaliningen pa

tryckregulatorn).

Sprutan stannar.
Motorn gar.

Tryckbegréansningen
overskriden.

Kontrollera om véatskeledningen &r blockerad,
t.ex. i filter.

Oppna flédesventilen och pistolen om du
anvander AutoClean.

Anvand Gracos férgslang, minst 6,35 mm x
15 m (1/4 tum x 50 fot). Mindre slang och
slang med flatat metallhdlje kan orsaka
tryckstétar.

Byt ut givaren om véatskeledningen inte &r
igensatta och du anvénder ratt slangtyp.

Sprutan stannar.
Motorn gar.

Defekt tryckgivare,
dalig kontakt eller
ledningsbrott.

Kontrollera givaranslutningen.

Dra ur och sétt tillbaka givarkontakten for att
sékerstalla ordentlig kontakt med styrkortets
uttag.

Oppna flédesventilen. Byt ut sprutgivaren mot
en som du vet fungerar och kor sprutan. Byt
ut givaren om sprutan fungerar och styrkortet
om den inte fungerar.

Sprutan stannar.
Motorn gar.

Hog kopplingsstrom.

Kontrollera kretskopplingarna.

Mét: 1,2 + 0,2 Q (GMAX 11 3900);

1,7 + 0,2 Q (GMAX 11 5900/ 7900 & TexSpray
7900HD) 6ver i hela kopplingsfaltet vid 21°C.
Byt ut kopplingens faltenhet.

Sprutan stannar.
Motorn gar.

Ingen férg till pumpen
eller stort tryckfall.

Kontrollera om férgen ar slut, om inloppssilen
ar igensatt, om pumpen &r defekt eller om det
finns en allvarlig l&cka.

Sank trycket och sl pumpbrytaren AV och

(med fast PA for att starta om pumpen.
lysande grén Watch dog-funktionen kan inaktiveras genom
lysdiod) att WatchDog-brytaren slas AV.

Sprutan stannar.
Motorn gar.

Trycket ar hogre an

14 MPa (138 bar,

2 000 psi) i laget tidsstyrd
spolning.

Oppna flédesventilen och pistolen.
Kontrollera att det inte finns nagot hinder fér
flodet eller nagra igensatta filter.

*Felkoder visas ocksé pa styrkortet som en blinkande rod

Folj stegen nedan for att starta om sprutan efter ett fel:

lysdiod. Lysdiod &r ett alternativ till digitala meddelanden. 1. Rétta till feltillstandet
1. Tabort de tva skruvarna (71) och féll ned k&pan (130). 2. Sténg AV sprutpistolen.
2. Starta motorn. Antalet blinkningar & samma som 3. Sla PA sprutan.

felkoden (E=0X).

38
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Pinjongenhet/kopplingsarmatur/klamma

Pinjongenhet/kopplingsarmatur/klamma

Genomfoér Tryckavlastningsprocedur, sidan 13,
innan atgarderna utfors.

Demontering av
pinjongenhet/kopplingsarmatur

Pinjong-enhet

Om pinjongenheten (29) inte har avlagsnats fran
kopplingshuset(19) ska du utféra steg 1 till 3.
Bdrja annars med steg 4.

1. Ta bort vaxelhuset.

2. Lossa kopplingskablarna inuti tryckregleringen.

a. Ta bort de tva skruvarna (71) och féll ned
kapan (130a).

b. Lossa motorledningarna fran kortet till motorn.

c. Ta bort dragavlastare 130r och 123.

3. Avlagsna fyra skruvar (36) och pinjongen (29).

4. Stall pinjongen (29) pa en bank med rotorsidan
uppét.

5. Avlagsna de fyra skruvarna (28) och lasbrickorna
(24). Skruva in tva skruvar i rotorns gédngade hal
(E). Dra omvaxlande at skruvarna tills rotorn
lossnar.

28 ’ E 29

ti5481a

1i5987b

3A6408C

6. Ta bort hallarringen (29b).

7. Vand pinjongen och knacka ut pinjongaxeln (29a)
med en plastklubba.

ti5482a

Kopplingsarmatur

8. Anvand en slagnyckel eller kila in nagot mellan
kopplingsarmaturen (25) och kopplingshuset som
laser motoraxeln under demonteringen.

9. Avlagsna de fyra skruvarna (23) och lasbrickorna
(24).

10. Ta bort armaturen.

24
23

ti5483a
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Pinjongenhet/kopplingsarmatur/klamma

Installation

Kopplingsarmatur

1. L&gg tva hogar med tvd mynt vardera p& en jamn
bankyta.

2. Lagg armaturen (25) pa mynthoégarna.
Tryck ner mitten pa navet (26) till bankytan.
25 26 3,0+0,25 mm (0,12+01 tum)

\r'r: —

[ T S 2 )

ti6321a

—

slantar

4. Montera armaturen (25) pa motorns drivaxel.

5. Installera fyra skruvar (23) och lasbrickor (24),
dra at till moment 14 Nm (125 in-Ib).

Pinjong-enhet

1. Inspektera o-ringen (29d) och byt ut om saknad
eller skadad.

2. Knacka in pinjongaxeln (29a) med en plastklubba.

3. Installera lasringen (29b) med den fasade sidan
vand uppat.

4. Stall pinjongen pa en bank med rotorsidan vand
uppat.

5. Applicera gangtatning pa skruvarna. Montera fyra
skruvar (28) och lasbrickor (24). Alternera mellan
skruvarna och dra at till 14 Nm (125 in-Ib) tills
rotorn sitter fast. Anvand de géngade halen for att
halla fast rotorn.

6. Montera pinjongen (29) med fyra skruvar (36)
och brickor (37).

7. Anslut kopplingskabelkontakterna inuti
tryckregleringen.

Demontera klamman

1. Ta bort motorn.

2. Tappa ut bensinen ur tanken enligt anvisningarna
i Hondas handbok.

3. Lagg motorn pa sidan med tanken nedat och
luftrenaren uppat.

4. Lossa tva bultar (24) p& klamman (22).

Tryck in en skruvmejsel i sparet pa klamman (22)
och ta bort klamman.

40
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Montering av klamma
1. Montera motoraxelkilen (18).

2. Knacka pa klamman (22) pad motoraxeln (A). Se till
att félja matten som visas i anteckning 2 nedan.
Fasningen maste vara riktad mot motorn.

3. Kontrollera méatten: L&gg en styv och rak
stalstang (B) 6ver framsidan pa kopplingshuset
(19). Mat avstandet mellan stdngen och
klammans kant med en noggrann méatanordning.
Justera klamman efter behov. Dra at de tva
skruvarna (24) till moment 14 +1,1 Nem.

/\ Framsidan av kopplingshuset

A 39,37 = 0,25 mm - GMAX 3400 och 3900
66,34 + 0,25 mm - GMAX 5900 och 7900

/A\ Dra &t till moment 14 +1 ,1 Nem
/A Fasningen pa denna sida

19
A\
22
Sl AN
23,24 /A\

ti5484a
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Tekniska data

Tekniska data

3400-modeller

USA SI-matt (metriska)
Motor
Honda GX120-motor
Spruta
Maximalt arbetstryck 3300 psi | 22,8 MPa, 228 bar
Maximal munstycksstorlek: 0,027
Maximalt markfléde 0,75 gpm | 2,84 I/m

Minimum 1523 mikrometer (12 mesh)

Inloppssil farg rostfritt stal, &teranvandbar

Minimum 250 mikrometer (60 mesh)

Utloppsfilter farg rostfritt stal, teranvandbar

Dimension pumpinlopp 11/4-12 UNF-2A
Dimension vatskeutlopp 1/4 npsm fran vatskefilter
Matt
Vikt: 89 pund 40,5 kg
Hojd (handtag utdraget): 40,8 tum 103,6 cm
Léngd (handtag utdraget): 35,0 tum 88,9 cm
Bredd: 22,3 tum 56,6 cm

Forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW
Delar som kommer i kontakt med véatskan fluoroelastomer, acetal, l1ader, aluminium, volframkarbid,
rostfritt stal, férkromning

Ljudnivé:
Bullerniva 100 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 86 dBa uppmaétt vid 3,1 fot 86 dBa uppmatt vid 1 m
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Tekniska data

3900-modeller

USA Sl-matt (metriska)
Motor
Honda GX120-motor
Spruta
Maximalt arbetstryck 3300 psi 22,8 MPa, 228 bar

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,036 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,018 tum

Maximalt markfléde

1,25 gpm 4,73 I/m

Inloppssil farg

Minimum 2589 mikrometer (8 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Minimum 250 mikrometer (60 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vétskeutlopp

1/4 npsm fran vétskefilter

Matt
Vikt:
GMAX 3900 Standard 106 pund 48,2 kg
GMAX 3900 Lo-Boy 123 pund 55,9 kg
GMAX 3900 ProContractor 133 pund 60,5 kg
Hojd:
GMAX 3900 Standard 40,8 tum 103,6 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 26,4 tum 67,1 cm
GMAX 3900 ProContractor 38,3 tum 97,3 cm
Léngd:
GMAX 3900 Standard 38,3 tum 97,3 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 46,9 tum 119,1 cm
GMAX 3900 ProContractor 32,3 tum 82,0cm
Bredd:
GMAX 3900 Standard 22,3 tum 56,6 cm
GMAX 3900 Lo-Boy 24,4 tum 62,0 cm
GMAX 3900 ProContractor 22,3 tum 56,6 cm

Delar som kommer i kontakt med vétskan

Forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW
fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid,
rostfritt stél, férkromning

Ljudniva:
Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 96 dBa uppmaétt vid 3,1 fot 96 dBa uppmaétt vid 1 m
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Tekniska data

5900-modeller

‘ USA ‘ SI-matt (metriska)
Motor
Honda GX160-motor | |
Spruta
Maximalt arbetstryck 3300 psi | 22,8 MPa, 228 bar
1 pistol med munstycke pa 0,043 tum
. 2 pistoler med munstycke pa 0,029 tum
Maximal munstycksstorlek: _ _
3 pistoler med munstycke pa 0,023 tum
4 pistoler med munstycke pa 0,019 tum
Maximalt méarkfléde 1,6 gpm | 6,06 I/m
Inloppssil férg Minimum ?58&1 mikromet.far (8 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar
Utloppsfilter farg Minimum ?50 Enikoromete'l" (60 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar
Dimension pumpinlopp 1-5/16-12 UN-2A
Dimension véatskeutlopp 1/4 npsm fran vatskefilter
Dimension vétskeutlopp (5900 IronMan och 5900HD) 3/8 npsm fran vatskefilter
Matt
Vikt:
GMAX 5900 Standard 138 pund 62,7 kg
GMAX 5900 Lo-Boy 144 pund 65,5 kg
GMAX 5900 ProContractor 160 pund 72,7 kg
GMAX 5900 Convertible, standard 167 pund 75,9 kg
GMAX 5900 IronMan 147 pund 67,1 kg
TexSpray 5900HD ProContractor 164 pund 74,5 kg
TexSpray 5900HD Standard 142 pund 64,5 kg
Hojd:
GMAX 5900 Standard 40,5 tum 102,9 cm
GMAX 5900 Lo-Boy 27,2 tum 69,1 cm
GMAX 5900 ProContractor 38,0 tum 96,5 cm
GMAX 5900 Convertible, standard 43,8 tum 111,3cm
GMAX 5900 IronMan 40,5 tum 102,9 cm
TexSpray 5900HD ProContractor 38,0 tum 98,6 cm
TexSpray 5900HD Standard 40,5 tum 102,9 cm
Léngd:
GMAX 5900 Standard 37,7 tum 95,8 cm
GMAX 5900 Lo-Boy 46,9 tum 119,1 cm
GMAX 5900 ProContractor 32,7 tum 83,1 cm
GMAX 5900 Convertible, standard 33,0 tum 83,8 cm
GMAX 5900 IronMan 37,7 tum 95,8 cm
TexSpray 5900HD ProContractor 32,7 tum 83,1 cm
TexSpray 5900HD Standard 37,7 tum 95,8 cm
Bredd: 24,4 tum 62,0 cm
Foérzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW
Delar som kommer i kontakt med vétskan fluoroelastomer, acetal, 1ader, aluminium, volframkarbid,
rostfritt stal, forkromning
Ljudniva:
Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 96 dBa uppmaétt vid 3,1 fot 96 dBa uppmétt vid 1 m
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Tekniska data

7900-modeller
USA ‘ Sl-matt (metriska)
Motor
Honda GX200-motor
Spruta
Maximalt arbetstryck 3300 psi 22,8 MPa, 228 bar

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke pa 0,048 tum

2 pistoler med munstycke pé 0,035 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,027 tum

4 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

Maximalt markflode

2,2 gpm 8,33 I/m

Inloppssil farg

Minimum 2589 mikrometer (8 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Minimum 250 mikrometer (60 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vatskeutlopp

3/8 npsm fran vatskefilter

Matt

Vikt:
GMAX 7900 Standard 148 pund 67,3 kg
GMAX 7900 Lo-Boy 154 pund 70,0 kg
GMAX 7900 ProContractor 167 pund 75,9 kg
GMAX 7900 IronMan 157 pund 71,2 kg
TexSpray 7900HD Pro 182 pund 82,7 kg
TexSpray 7900HD Standard 153 pund 69,5 kg
TexSpray 7900HD IronMan 162 pund 73,5 kg

Hojd:
GMAX 7900 Standard 40,5 tum 102,9 cm
GMAX 7900 Lo-Boy 27,2 tum 69,1 cm
GMAX 7900 ProContractor 38,0 tum 96,5 cm
GMAX 7900 IronMan 40,5 tum 102,9 cm
TexSpray 7900HD Pro 38,0 tum 96,5 cm
TexSpray 7900HD Standard 40,5 tum 102,9 cm
TexSpray 7900HD IronMan 40,5 tum 102,9 cm

Léngd:
GMAX 7900 Standard 38,1 tum 96,8 cm
GMAX 7900 Lo-Boy 46,9 tum 119,1cm
GMAX 7900 ProContractor 33,3 tum 84,6 cm
GMAX 7900 IronMan 38,1 tum 96,8 cm
TexSpray 7900HD Pro 33,3 tum 84,6 cm
TexSpray 7900HD Standard 38,1 tum 96,8 cm
TexSpray 7900HD IronMan 38,1 tum 96,8 cm

Bredd: 24,4 tum 62,0 cm

Delar som kommer i kontakt med vatskan

Forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW
fluoroelastomer, acetal, 1&der, aluminium, volframkarbid,
rostfritt stal, férkromning

Ljudnivé:
Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 96 dBa uppmaétt vid 3,1 fot 96 dBa uppmétt vid 1 m
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Tekniska data

3900-modeller (endast 2012213, 2012514, 2012515)

USA SIl-matt (metriska)
Motor
Honda GX160-motor
Spruta
Maximalt arbetstryck 3300 psi 22,8 MPa, 228 bar

Maximal munstycksstorlek:

1 pistol med munstycke p& 0,036 tum

2 pistoler med munstycke pa 0,023 tum

3 pistoler med munstycke pa 0,018 tum

Maximalt markflode

1,25 gpm 4,73 I/m

Inloppssil farg

Minimum 2589 mikrometer (8 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Utloppsfilter farg

Minimum 250 mikrometer (60 mesh)
rostfritt stal, ateranvandbar

Dimension pumpinlopp

1-5/16-12 UN-2A

Dimension vatskeutlopp

1/4 npsm fran vatskefilter

Matt

Vikt:
GMAX 3900 Standard 111 pund 50,5 kg
GMAX 3900 ProContractor 138 pund 62.8 kg
Hojd:
GMAX 3900 Standard 40,8 tum 103,6 cm
GMAX 3900 ProContractor 38,3 tum 97,3 cm
Léngd:
GMAX 3900 Standard 38,3 tum 97,3 cm
GMAX 3900 ProContractor 32,3 tum 82,0cm
Bredd:
GMAX 3900 Standard 22,3 tum 56,6 cm
GMAX 3900 ProContractor 22,3 tum 56,6 cm

Delar som kommer i kontakt med vatskan

Forzinkat och fornicklat kolstal, PTFE, nylon, polyuretan, UHMW
fluoroelastomer, acetal, l1&ader, aluminium, volframkarbid,
rostfritt stal, férkromning

Ljudniva:
Bullerniva 105 dBa enligt ISO 3744
Ljudtryck 96 dBa uppmaétt vid 3,1 fot 96 dBa uppmaétt vid 1 m

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador -— www.P65warnings.ca.gov.

3A6408C
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Anteckningar

Anteckningar
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Graco standardgaranti

Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som 4r tillverkad av Graco och béar dess namn, ar fri fran material-
och tillverkningsfel vid tidpunkten for férséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag for sérskilda, utékade eller begransade
garantiataganden som utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpsdatumet reparera eller byta ut delar som
av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutséattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med
Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till
komponenter som inte tillverkas av Graco. Graco ansvarar inte heller for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte ar lamplig for inbyggnader, tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin géller under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad Graco-aterforséljare for
verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utféras till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och
transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan
ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for folidskada for forlorad vinst, forlorad forséljning, personskador, materiella
skador eller andra foljdskador) &r aktuell. Atgarder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkbpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS
MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar) omfattas
i forekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga grénser att hjalpa képaren med att I1dmna ansprak
rérande Overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som uppkommer till f6ljd av att
Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller
andra varor som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till féljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet frAn Gracos sida eller annat.
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Graco-information

Besok www.graco.com fér den senaste informationen om Gracos produkter.
Information om patent finns pa www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférséljare eller ringa 1-800-690-2894
sa hanvisar vi dig till narmaste aterférséljare.

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgéngliga informationen som fanns vid publiceringen. Graco férbehaéller sig rétten
att nér som helst inféra &ndringar utan féregdende meddelande dédrom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A6400

Gracos Hoégkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsritt 2018, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

www.graco.com
Revidering C, september 2025
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